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Wazne informacje

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

VK 14, VK 16:

Wziernik stosowaé tylko i wytacznie do wzrokowej kontroli kierunku przeptywu kondensatu w
rurociggach.

To urzadzenie stosowac w granicach dopuszczalnych wartosci znamionowych cisnienia i temperatury.
Sprawdzi¢ odpornos¢ korozyjng i wtasciwosci chemiczne Srodowiska pracy odwadniacza dla
zastosowania podanego w zapytaniu.

Informacje o bezpieczenstwie pracy

Instalowanie, uruchamianie, obstuga i wprowadzanie zmian mogg by¢ wykonywane tylko przez
upowaznionych pracownikow, ktdrzy posiadajg wymagang wiedze i uzyskali specjaine przeszkolenie.

Zagrozenia

Podczas pracy urzadzenie znajduje sie pod cisnieniem i jest gorgce.

Wystepuje zagrozenie powaznymi oparzeniami i obrazeniami catego ciafa.

Prace montazowe i obstugowe moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest pod cisnieniem (0 bar) i jest zimne (20 °C).

Urzadzenie musi zosta¢ odcigte od strony niskiego i wysokiego ci$nienia oraz
odpowietrzone zanim przystapi sig do prac obstugowych i montazowych.

Ostre krawedzie elementow wewnetrznych mogg spowodowac skaleczenia dtoni!
Przy wszystkich pracach z armaturg nalezy uzywac rekawic ochronnych!

A\ v

Dane techniczne umieszczone sg na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Nie mozna oddac do eksploatacji lub obstugiwac urzadzenia nie majgcego zamontowanej
tabliczki znamionowej. Dane o temperaturze i cisnieniu podane na tabliczce znamionowej
armatury musza by¢ zgodne z wymaganiami dla catej instalacji.

Dyrektywa 97/23/WE ,,Urzadzenia cisnieniowe“ (PED)

Urzadzenia spetnia wymagania Dyrektywy Cisnieniowej 97/23/WE.
Mozna stosowac dla ptynéw grupy 2.
Posiada znak CE (oprocz urzadzen wykluczonych na podstawie z art. 3.3).

Dyrektywa ATEX (Strefa zagrozenia wybuchem)

Urzadzenie nie jest Zrodtem samozaptonu dlatego jest wytgczone z zakresu dyrektywy ATEX 94/9/WE.
Urzadzenie moze by¢ stosowane w strefach zagrozenia wybuchem 0, 1, 2, 20, 21, 22 (1999/92/WE).
Urzadzenie nie posiada znaku Ex.



Objasnienia
Zakres dostawy

VK 14
1 Wziernik VK 14
1 Instrukcja montazu i konserwagii

VK16
1 Wziernik VK 16
1 Instrukcja montazu i konserwacji

Opis

Wziernik GESTRA jest wzrokowym wskaznikiem przeptywu kondensatu zaprojektowanym szczegéinie
do monitorowania warunkdéw przeptywu w rurociggach. Wziernik zamontowany bezposrednio przed
odwadniaczem, stuzy do wykrywania straty pary odwadniacza lub spigtrzenia kondensatu.

W Wziernik VK 14 na PN 16

W Wziernik VK 16 na PN 40



Dane techniczne

Tabliczka znamionowa / oznakowanie

Wartosci znamionowe cisnienia i temperatury sg zaznaczone na korpusie lub tabliczce znamionowe;.
Aby uzyskac wiecej informacji patrz literatura techniczna GESTRA, taka jak karty katalogowe i Infor-
macje Techniczne.

Na tabliczce znamionowej lub na korpusie podano typ i wykonanie:
W Nazwa / logo producenta

B Typ konstrukcji: VK 14 /VK 16

M Klasa cisnienia PN lub klasa ci$nienia

B Numer materiatu

W Kierunek przeptywu

W Znak wykonany na korpusie odwadniacza, np. 01—9 okresla kwartat i rok produkcji
(przyktad: 1 kwartat 2009).

Srednica nominaina ——oN [__] pn4o —f— Ci$nienie nominalne D:lgl;l t(;;01;,0 _|_ Ciénienie
40 bar at 20°C i 7 bar at 20° .
300 °C at 27,6 bar — Najwigksze dopuszczaine 300 °C at 10.2 bar nominalne

cisnienie
—_— L HORIZONAL
Kierunek przep,ywu{ HORIZONAL Najwieksza dopuszczaina

T m-amm< temperatura G
MADE BY GESTRA MADE BY GESTRA

C€ O 0525 +— Znak CE

(jesli wymagany)

i

280 °C at 10,2 bar
HORIZONAL

O

i

r>X-——42m<

MADE BY GESTRA




Konstrukcja

VK 14,VK 16

VK 14, DN 15-25
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Rys.5 VK 14, DN 40, 50, VK 16, DN 15-50



Konstru ija - kontynuacja -

Legenda

o Tabliczka znamionowa

9 Uszczelka wziernika

0 Szkto wziernikowe MAX0S®
O rodkiadka kulista

6 Nakretka taczgca

O Dysk z miki

@ Kotnierz

O Sruba z them szesciokatnym

MAXOS® jest zarejestrowany jako znak fabryczny SCHOTT AG, Griinenplan, Niemcy



Montaz

VK 14,VK 16

VK 14 lub VK 16 nalezy montowac¢ uwzgledniajac kierunek przeptywu pokazany strzatka, przed
odwadniaczem, zebro deflektora musi by¢ skierowane w dot.

Urzadzenie moze by¢ montowane na rurociggu poziomym lub pionowym bez zadnych modyfikacii.

A Zagrozenia

Podczas pracy urzadzenie znajduje sig pod cisnieniem i jest gorgce.
Wystepuje zagrozenie powaznymi oparzeniami i obrazeniami catego ciata.

Prace montazowe i obstugowe moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest pod cisnieniem (0 bar) i jest zimne (20 °C).

Urzadzenie musi zosta¢ odcigte od strony niskiego i wysokiego ci$nienia oraz
odpowietrzone zanim przystgpi sig do prac obstugowych i montazowych.

Ostre krawedzie elementéw wewnetrznych mogg spowodowac skaleczenia dtoni!
Przy wszystkich pracach z armaturg nalezy uzywac rekawic ochronnych!

Instrukcja instalacji

1. Strzatka wskazujgca kierunek przeptywu musi by¢ zgodna z kierunkiem przeptywu pary.

2. Zwrdci¢ uwage na wymiar serwisowy. Jesli urzadzenie jest zamontowane na state, do demontazu
czesci korpusu konieczny jest wymiar serwisowy (patrz Montaz VK 14, VK 16).

3. Usung¢ plastikowe zaslepki. Sg one stosowane tylko jako zabezpieczenia na czas transportu.
4. Oczysci¢ przytacza.
5.1. Zamontowac wziernik z rozbieralnymi przytgczami (np. kotnierze).

5.2. W przypadku uzycia gniazd od spawania lub koricowek do spawania: przy montazu stosowac
spawanie tukowe (proces 111 i 141 wg ISO 4063) lub inny réwnowazny proces.

Uwaga

Wspawywanie wziernikéw moze by¢ wykonywane tylko przez spawaczy posiadajgcych
Swiadectwo kwalifikacyjne zgodne z EN287 lub inne réwnowazne.

Obrobka cieplna spoin

Dodatkowa obrobka cieplna potgczen spawanych nie jest wymagana.



Uruchomienie

Dla wszystkich potaczen nalezy wykona¢ odpowiednig probe cisnieniowa zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

A Zagrozenia

Podczas pracy urzadzenie znajduje sig pod cisnieniem i jest gorgce.
Wystepuje zagrozenie powaznymi oparzeniami i obrazeniami catego ciafa.

Prace montazowe i obstugowe moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest pod cisnieniem (0 bar) i jest zimne (20 °C).

Urzadzenie musi zostac¢ odcigte od strony niskiego i wysokiego cisnienia oraz
odpowietrzone zanim przystapi sig do prac obstugowych i montazowych.

Ostre krawedzie elementow wewnetrznych mogg spowodowac skaleczenia dtoni!
Przy wszystkich pracach z armaturg nalezy uzywac rekawic ochronnych!

Obstuga

W niektdrych warunkach pracy VK 14 i VK 16 muszg by¢ obstugiwane. Aby uzyskac¢ wigcej informacji
patrz rozdziat ,,Konserwacja“.
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Konserwacja

Aby zagwarantowac sprawne dziatanie urzgdzenia zaleca sig wykonywanie okresowych przegladow i
sprawdzen. Dla niektorych, krytycznych zastosowan zaleca sig ciggty nadzor.

A Zagrozenia

Podczas pracy urzadzenie znajduje sig pod ciSnieniem i jest gorgce.
Wystepuje zagrozenie powaznymi oparzeniami i obrazeniami catego ciafa.

Prace montazowe i obstugowe moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest pod cisnieniem (0 bar) i jest zimne (20 °C).

Urzadzenie musi zosta¢ odcigte od strony niskiego i wysokiego cisnienia oraz
odpowietrzone zanim przystapi sig do prac obstugowych i montazowych.

Ostre krawedzie elementow wewnetrznych mogg spowodowac skaleczenia dtoni!
Przy wszystkich pracach z armaturg nalezy uzywac rekawic ochronnych!

Uwaga

Raz zdemontowanych szkiet borosilikatowych nie wolno montowaé ponownie.

VK 14, DN 15, 20, 25: Wymiana szkiet wziernikowych MAX0S®

1. Przed przystapieniem do pracy zastosowac sig do wskazéwek dotyczgcych niebezpieczenstwal!

2. Zluzowaé nakretki @ i ostroznie je odkrecic, wyjac podktadki kuliste @, stare uszczelki ptytek
wziernika, stare ptytki wziernika @ i ptytki mikowe @.

3. Ostroznie usungé wszystkie stare uszczelki wziernika @ z powierzchni uszczelniajgcych korpusu.

4. Usunac brud i osad z korpusu wziernika.

5. Zamontowac nowe uszczelki wziernika @ na korpus.

6. Zamontowac podktadki sferyczne @, nowe uszczelki wziernika @, nowe szkfo wziernikowe

MAXO0S® @ i nowe dyski z miki @ w nakretki ©.

7. Wkreci¢ nakretki taczace @ i dokrecic je z momentem podanym w tabeli ,Momenty dokrecenia dla

VK 14“.

MAXOS® jest zarejestrowany jako znak fabryczny SCHOTT AG, Griinenplan, Niemcy
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Konserwacja

VK 14, DN 40, 50: Wymiana szkiet wziernikowych MAX0S®

—_

. Przed przystapieniem do pracy zastosowac sie do wskazowek dotyczacych niebezpieczenstwa!

2. Sruby szesciokatne @ poluzowaé i odkrecié, zdjaé kotnierz @, stare uszczelki plytek wziernika,
stare ptytki wziernika @ i ptytki mikowe @.

. Ostroznie usung¢ wszystkie stare uszczelki wziernika @ z powierzchni uszczelniajgcych korpusu.

. Usung¢ brud i osad z korpusu wziernika.

. Zamontowac nowe uszczelki wziernika @ na korpus.

. Nanie$¢ smar termoodporny na $ruby z them szesciokatnym @ (np. 0KS® 217).

. Zamontowac¢ nowe uszczelki wziernika @, nowe szkfa kontrolne bezpieczernstwa MAXOS® @ i
nowe dyski z miki @ z kotnierzami @ i $rubami z tbem szesciokatnym @.

8. Dokreci¢ Sruby szesciokgtne stosujgc momenty dokrecania wskazane w tabeli dla VK 14.

~N o o~ w

VK 16, DN 15, 20, 25, 40, 50: Wymiana szkiet wziernikowych MAX0S®

—y

. Przed przystgpieniem do pracy zastosowac sie do wskazowek dotyczacych niebezpieczenstwa!

2. Sruby szesciokatne @ poluzowac i odkrecié, zdjaé kotnierz @, stare uszczelki pytek wziernika,
stare plytki wziernika @ i ptytki mikowe @.

. Ostroznie usung¢ wszystkie stare uszczelki wziernika @ z powierzchni uszczelniajgcych korpusu.

. Usung¢ brud i osad z korpusu wziernika.

. Zamontowac nowe uszczelki wziernika @ na korpus.

. Nanie$¢ smar termoodporny na $ruby z tbem szesciokgtnym @ (np. OKS® 217).

. Zamontowac nowe uszczelki wziernika @, nowe dyski z miki @ i nowe szkta kontrolne
bezpieczeristwa MAXOS® @ z kotnierzami @ i Srubami z them szesciokatnymi @.

8. Dokrecic Sruby szeSciokgtne stosujgc momenty dokrecania wskazane w tabeli dla VK 16.

~N o o B~ wWw

Narzedzia

B Klucz pfaski 60, DIN 3113, forma B
MW Klucz pfaski 24, DIN 3113, forma B
W Klucz ptaski 18, DIN 3113, forma B
W Klucz dynamometryczny 25 — 130 Nm, ISO 6789

MAXO0S® jest zarejestrowany jako znak fabryczny SCHOTT AG, Griinenplan, Niemcy
OKS® 217 jest zarejestrowanym znakiem towarowym OKS Spezialschmierstoffe GmbH, Monachium

12



Konserwacja - ontynuacia-

Wymagane momenty dokrecenia VK 14

. Moment [Nm] Moment [Nm]
Poz. Oznaczenie DN 15 - 25 DN 40 - 50
(5] Nakretka taczaca 130
(8] Sruby z them sze$ciokgtnym 60
Wszystkie momenty podane dla temperatury pokojowej 20 °C.
Wymagane momenty dokrecenia VK 16
. Moment [Nm] Moment [Nm]
Poz. Oznaczenie DN 15 — 25 DN 40 - 50
(3] Sruby z them szesciokatnym 30 60

Wszystkie momenty podane dla temperatury pokojowej 20 °C.
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych VK 14

Poz. Oznaczenie gng s_ng N[;ﬁi%s,cslo#
9 9 e Szkio WZi%T;ng? Zz r?]islficzelkami i 703489
e Q Szkto wziernikowe z uszczelkami 703488
o Palzg\?vlgﬁgl;)%ﬁugiﬁce 171440
Lista czesci zamiennych VK 16
Poz. Oznaczenie ghﬁz g s_clzg NDr';: i%s,(go#
000 Szkto Wzi%r;;:zgvn\:(ia zz ntﬁlziczelkami i 703489 703490
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Wycofanie urzadzenia z eksploatacji

A Zagrozenia

Podczas pracy urzadzenie znajduje sig pod cisnieniem i jest gorace.
Wystepuje zagrozenie powaznymi oparzeniami i obrazeniami catego ciata.

Prace montazowe i obstugowe moga by¢ wykonywane tylko wtedy, gdy urzadzenie
nie jest pod cisnieniem (0 bar) i jest zimne (20 °C).

Urzadzenie musi zosta¢ odcigte od strony niskiego i wysokiego cisnienia oraz
odpowietrzone zanim przystapi sig do prac obstugowych i montazowych.

Ostre krawedzie elementow wewnetrznych mogg spowodowac skaleczenia dtoni!
Przy wszystkich pracach z armaturg nalezy uzywac rekawic ochronnych!
Utylizacja

Utylizujgc urzadzenie nalezy wzig¢ pod uwage przepisy prawne dotyczace usuwania odpadow.

Zatacznik

Wskazania dotyczace deklaracji zgodnosci / deklaraciji producenta

Szczegoty dotyczgce oceny zgodnosci wg dyrektyw europejskich mozna znalez¢é w naszej deklaracii
zgodnosci lub w deklaracji producenta.

Aktualne deklaracje zgodnosci / deklaracje producenta znajdujg sie w Internecie na stronie
www.gestra.de/ Dokumente lub moga by¢ dostarczone na zgdanie.
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